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Radunalnifki operacijski sistemi in sloven3&ina o

g ‘Vellka veéma sodobmh raéunaln1§k1h mformacusko komumkacusth in pamemlh naprav‘,. 1
namenjenih $iroki rabi, deluje na osnov1 .enega od stmh operacijskih smtemov (1) Windows =

za osebne raéunalmke, ) Android za vegino pametmh telefonov in mnoge druge pametne
naprave, (3) macOS za:Applove osebne radunalnike in (4) iOS za Applove pametne telefone, 3
tablice in televizorje. Medtem ko operacijska sistema. Windows in Android tako rekod od
samega zaCetka ponujata tudi slovenski uporabnidki vmesnik, ‘sta Applova macOS in iOS § se
vedno na voljo le v tujih jeZlklh mdr. tudi v dravnih jezikih vseh nam sosednjih drza\T
Ravnanje globalne korporacije, kot je Apple, je razumljivo: zakaj troiti denar za prex‘rod.
operacijskega sistema v sloveni€ino, dokler nihée ne oporeka prodaji neprevedenih mdellﬁo?r
tudi na slovenskem trZi%u. Manj pa je razumljiva drZa slovenskih oblasti, ki bi morale
ukrepati zoper korporacijo Apple zaradi kr$itve drugega odstavka 20. ¢lena Zakona o Javnl
rabi sloven¥&ine. Ta namre& pravi: »V elektronskih komunikacijskih in kontrolnih napravah

mora biti omogo¢ena izbira sloven3€ine in upostevan slovenski Erkopis.«

S to izjavo pozivamo. pristojne, da korporacijo Apple nemudoma opozorijo na kritev
slovenske zakonodaje in ji naloZijo &¢im krajsi rok, v katerem morajo — &e Zelijo svoje izdelke
na slovenskem tr¥i¥¢u prodajati tudi v bodoSe — zagotoviti slovenski prevod uporabniskih
vmesnikov operacijskih sistemov macOS in iOS. Spo3tovanje zakonov je namreé temelj
pravne dr¥ave, slovenski jezik pa je eden izmed temeljev drzavnosti Republike Slovenije. Ko
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gre za spoStovanje zakonov in upostevanje slovensgine kot ustavne in zakonske kategorije,
nima nihde nikomur pravice gledati skozi prste. Priakujemo, da bodo nale oblasti v tem
vpra¥anju vsaj tako odlodne in uspesne, kot so bile npr. hrvaSke in slovadke, ki so Ze dosegle,
da je uporabnidki vmesnik za oba omenjena operacijska sistema na voljo tudi v hrva3Cini oz.
slovajini, Seprav ne hrvasko ne slovasko trzii¢e ni bistveno ve&je od slovenskega.

" Izr. &lan SAZU prof. dr. Marko Snoj, Lr., podpredsednik Komisije za slovenski jezik v
javnosti pri SAZU

Izjavo je soglasno sprejela Komisija za slovenski jezik v javnosti SAZU na 3. redni seji, ki je
bila 29. novembra 2018.



